HELIX REPLACEMENT LENSES - HELIX REPLACEMENT LENS-
POLARIZED, BRONZE LENS/BLUE MIRROR

A Set of Replacement Lenses for Your Go-To Frames

Even though a company offers different tinted lenses for different tasks, that
isn't much help when you're limited to buying only a pair or two. What if you
had a pair of sunglasses that could be swapped out for whatever lens color

you needed? Magpul's here to help with its Helix line of replacement lenses,

giving you four different options ideally suited for different outdoor activities. . -
Each set of Magpul Helix replacement lenses are ANSI Z87+ ballistic-rated and .
feature oleophobic construction that protects against oil, sweat and other

chemicals. There's an anti-reflection coating on the inner surface of the lenses
to improve clarity, and polarized, non-polarized, mirrored and non-mirrored
options are available. Clear lenses are great for shooting and indoor use and
are best-suited for use in low-light situations. Bronze with blue mirroring is a
great do-it-all lens for outdoor use and does well in full-sun situations, thanks
to its 15-percent light transmission. Rose-colored lenses are ideally suited for
shooting, thanks to their increased contrast and 38-percent light transmission.
Finally, Magpul offers a gray with silver mirroring option in its Helix lineup,
which is set up for very bright light conditions and features a 11.4-percent
light transmission.

Attributes

e Name: HELIX REPLACEMENT LENS- POLARIZED, BRONZE LENS/BLUE MIRROR
e Manufacturer: MAGPUL

e Product no.: 100041767

e Mfr. No.: MAG1098-1-2020
e Lens Color: Bronze

e Lens Mirror: Blue

¢ Polarized: Yes

¢ Delivery weight: 0.027kg
¢ Shipping height: 25mm

¢ Shipping width: 89mm

¢ Shipping length: 76mm

e UPC: 840815127789
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Sicherheitshinweise fur die Verwendung von
MAGPUL HELIX Ersatzlinsen

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf der MAGPUL HELIX Ersatzlinsen. Diese Linsen sind so konzipiert, dass sie
Ihnen eine sichere und komfortable Erfahrung bei verschiedenen OutdoorAktivitaten bieten. Bitte lesen Sie die
folgenden Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass Sie die Linsen sicher verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Achten Sie darauf, die Linsen regelmalig auf Beschadigungen oder Kratzer zu Gberprifen.

¢ Verwenden Sie die Linsen nur fiir den vorgesehenen Zweck, um Verletzungen zu vermeiden.

¢ Halten Sie die Linsen von Kindern und Haustieren fern, um unbeabsichtigte Verletzungen zu verhindern.
e Bewahren Sie die Linsen an einem kihlen, trockenen Ort auf, um ihre Lebensdauer zu verlangern.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

Tragen Sie die Linsen nicht bei schlechten Lichtverhaltnissen, es sei denn, sie sind dafur ausgelegt (z. B.
klare Linsen).

Verwenden Sie die polarisierte Linse nur, wenn Sie sicher sind, dass sie fir die jeweilige Aktivitat geeignet
ist.

Vermeiden Sie den Kontakt der Linsen mit scharfen Gegenstanden, um Kratzer zu vermeiden.

Wenn Sie die Linsen wechseln, stellen Sie sicher, dass Sie dies in einer sauberen Umgebung tun, um
Schmutz und Staub zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung: Stellen Sie sicher, dass lhre Sonnenbrille sauber und trocken ist.
2. Linsenwechsel:
o Halten Sie die Sonnenbrille mit einer Hand fest.
o Dricken Sie vorsichtig auf die Linsen von der Innenseite, um sie zu l6sen.
o Setzen Sie die neue Linse ein, indem Sie sie vorsichtig in den Rahmen drlicken, bis sie einrastet.
3. Uberpriifung: Stellen Sie sicher, dass die Linse sicher im Rahmen sitzt, bevor Sie die Sonnenbrille
verwenden.
4. Verwendung: Tragen Sie die Sonnenbrille immer mit den richtigen Linsen fur die jeweilige Aktivitat (z. B.
polarisierte Linsen flr sonnige Tage).

Entsorgungsanweisungen

e Entsorgen Sie beschadigte oder abgelaufene Linsen gemal den ortlichen Vorschriften fur Kunststoffe.
¢ Verwenden Sie Recyclingbehalter, wenn verfigbar, um die Umwelt zu schonen.
¢ Informieren Sie sich Uber spezielle Entsorgungsmaglichkeiten in lhrer Region.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FlUr Fragen oder Bedenken zu den MAGPUL HELIX Ersatzlinsen wenden Sie sich bitte an den zustandigen
Ansprechpartner in der EU. Achten Sie darauf, alle Sicherheitsrichtlinien zu befolgen und Ihre Linsen regelmaRig
zu Uberprufen, um eine sichere Nutzung zu gewahrleisten.

Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitshinweise regelmaRig aktualisiert werden kdénnen. Halten Sie sich Uber
maogliche Rlckrufe oder Sicherheitswarnungen auf dem Laufenden, indem Sie die offiziellen Informationsquellen
der EU konsultieren.



Safety Instruction Guide for HELIX Replacement
Lenses

Introduction

Thank you for choosing the HELIX Replacement Lenses from MAGPUL. These lenses are designed to enhance
your outdoor experience while ensuring your safety. This guide provides essential safety instructions and
guidelines to ensure the safe use of your replacement lenses.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that all lenses are properly installed before use.

e Regularly inspect lenses for any signs of damage or wear.

¢ Keep lenses away from extreme temperatures and direct sunlight when not in use.

e Store lenses in a protective case to prevent scratches and damage.

¢ Avoid using lenses in situations where vision is crucial, such as driving, unless they are specifically
designed for such use.

¢ Be aware of your surroundings when using polarized lenses, as they can affect visibility in certain
conditions.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Lens Color and Use:
o Bronze lenses with blue mirroring are suitable for general outdoor use.
o Clear lenses are recommended for shooting and lowlight conditions.
o Rosecolored lenses are ideal for shooting due to their increased contrast.
o Gray lenses with silver mirroring are designed for very bright light conditions.
¢ Polarization:
o Polarized lenses reduce glare from surfaces like water and roads, but may alter the appearance of
certain digital screens.
¢ Vulnerable Groups:
o Extra caution should be taken when children are using these lenses. Ensure they are supervised
and understand how to use them safely.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o Carefully remove the existing lenses from your sunglasses.

o Align the new HELIX replacement lenses with the frame.

o Gently press the lenses into place until they are securely fitted.
o Ensure there are no gaps between the lenses and the frame.

2. Usage:

o Always wear your lenses as intended and avoid using them for purposes they are not designed for.

o If you experience any discomfort or vision issues while using the lenses, discontinue use
immediately and consult a professional.

o Clean lenses regularly with a soft cloth to maintain clarity. Avoid using harsh chemicals or abrasive
materials.



Disposal Instructions

¢ Dispose of any damaged or worn lenses responsibly.
¢ Follow local regulations for disposing of plastic products.
¢ Consider recycling options if available in your area.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or concerns regarding the safety and use of your HELIX Replacement Lenses, please consult
the manufacturer's website or customer service for assistance.

Thank you for prioritizing safety while enjoying your outdoor activities with MAGPUL's HELIX Replacement
Lenses.



Guia de Instrucciones de Seguridad para Lentes
de Repuesto Magpul Helix

Introduccion

Gracias por elegir los Lentes de Repuesto Magpul Helix. Estos lentes han sido disefiados para ofrecerte una
experiencia 6ptima en diversas actividades al aire libre. Es importante seguir las instrucciones de seguridad y
uso para garantizar tu bienestar y el correcto funcionamiento del producto. Esta gufa estd disefiada para
ayudarte a entender cdmo usar estos lentes de manera segura y efectiva.

Directrices Generales de Seguridad

e AsegUrate de que los lentes estén en condiciones dptimas antes de usarlos. Inspecciona los lentes en
busca de rasgunos, dafios u otros defectos.

* No uses los lentes si estan dafados, ya que esto puede comprometer tu visién y seguridad.

e Mantén los lentes fuera del alcance de los nifios y mascotas para evitar accidentes.

¢ Si experimentas cualquier tipo de molestia o alteracion en la visiéon mientras usas los lentes, retiralos
inmediatamente y consulta a un profesional.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Uso en condiciones de luz brillante: Los lentes bronce con espejado azul son ideales para dias
soleados. Aseglrate de usar estos lentes cuando la luz solar sea intensa para proteger tus ojos.

¢ Uso en condiciones de poca luz: Los lentes claros son recomendados para disparar y actividades en
interiores. Utiliza estos lentes en situaciones de baja iluminacién para mejorar la visibilidad.

 Uso de lentes polarizados: Los lentes polarizados ayudan a reducir el deslumbramiento. Usalos en
situaciones donde la luz reflejada puede ser un problema, como en la playa o cerca del agua.

¢ Limpieza de los lentes: Limpia los lentes con un pafio suave y limpio. Evita el uso de productos
quimicos agresivos que puedan dafar el recubrimiento de los lentes.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion de los lentes:

[¢]

Asegurate de que tus gafas de sol estén limpias y secas.

Retira los lentes viejos tirando suavemente de ellos.

Inserta los nuevos lentes en el marco, asegurandote de que encajen correctamente.
Verifica que los lentes estén firmemente asegurados en su lugar.

[¢]

o

[¢]

2. Uso de los lentes:

o Coloca las gafas en tu cara y ajusta las patillas para mayor comodidad.

o Asegurate de que los lentes estén alineados correctamente con tus ojos para una visién clara.

o Usa los lentes siempre que estés expuesto a condiciones de luz intensa o al realizar actividades al
aire libre.

3. Almacenamiento:

o Guarda los lentes en un estuche protector cuando no los estés utilizando para evitar dafios.
o Mantén el estuche en un lugar fresco y seco, lejos de la luz solar directa.



Instrucciones de Desecho

e Cuando los lentes lleguen al final de su vida Util, deséchalos de manera responsable.

¢ Consulta las normativas locales sobre el reciclaje de productos dpticos y sigue las instrucciones para
asegurar un desecho adecuado.

¢ No tires los lentes en la basura comun si hay opciones de reciclaje disponibles.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta o inquietud relacionada con la seguridad de los lentes de repuesto Magpul Helix, te
recomendamos gque te pongas en contacto con el servicio de atencion al cliente de Magpul. Ellos estaran
encantados de ayudarte con cualquier pregunta que puedas tener.

Recuerda que la seguridad es lo primero. Sigue estas instrucciones y disfruta de tus actividades al aire libre con
confianza y proteccién.



Guide de sécurité pour les lentilles de
remplacement Magpul Helix

Introduction

Bienvenue dans le guide de sécurité des lentilles de remplacement Magpul Helix. Ce document vous fournira
des informations essentielles pour garantir une utilisation slre et efficace de votre produit. Veuillez lire
attentivement ce guide avant d'utiliser les lentilles.

Directives générales de sécurité

e Assurezvous que les lentilles sont adaptées a votre modéle de lunettes avant de les installer.
Vérifiez régulierement I'état des lentilles pour détecter tout dommage ou rayure.

Ne laissez pas les lentilles a la portée des enfants sans surveillance.

Evitez d'utiliser les lentilles dans des conditions extrémes qui pourraient affecter leur performance.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

o Utilisation extérieure: Lorsque vous utilisez des lentilles polarisées, soyez conscient que certaines
surfaces, comme I'eau ou la neige, peuvent créer des reflets qui pourraient affecter votre vision.

« Tir et activités sportives: Utilisez les lentilles appropriées pour chaque activité. Les lentilles claires
sont recommandées pour le tir en intérieur, tandis que les lentilles bronze avec miroir bleu sont idéales
pour les activités en extérieur.

¢ Conditions lumineuses: Pour les environnements trés lumineux, choisissez les lentilles grises avec
miroir argenté pour une protection optimale.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

¢ Installation des lentilles:

Retirez délicatement les anciennes lentilles de vos lunettes.

Alignez les nouvelles lentilles avec le cadre de vos lunettes.

Appuyez fermement pour que les lentilles s'enclenchent correctement dans le cadre.
Vérifiez que les lentilles sont bien fixées et qu'il n'y a pas de jeu.

PN E

o Utilisation des lentilles:

o Portez toujours les lentilles appropriées pour les conditions d'éclairage et I'activité prévue.

o Ne nettoyez pas les lentilles avec des produits chimiques agressifs. Utilisez un chiffon doux et de
I'eau tiede pour le nettoyage.

o Rangez vos lunettes avec les lentilles installées dans un étui lorsque vous ne les utilisez pas pour
éviter les rayures.

Instructions de mise au rebut

¢ Ne jetez pas les lentilles dans les ordures ménageres si elles sont endommagées. Vérifiez les options de
recyclage dans votre région.

¢ Si les lentilles ne peuvent pas étre recyclées, assurezvous de les jeter de maniére responsable pour
minimiser l'impact environnemental.



Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité des lentilles de remplacement Magpul Helix,
veuillez contacter le point de contact de I'UE pour obtenir des informations supplémentaires.

Merci de votre attention et de votre engagement a utiliser les lentilles de remplacement Magpul Helix de
maniére slre et responsable.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per Lenti di
Ricambio Magpul Helix

Introduzione

Grazie per aver scelto le lenti di ricambio Magpul Helix. Questa guida fornisce informazioni importanti per
garantire un uso sicuro e corretto del prodotto. Si prega di leggere attentamente le istruzioni e di seguire le
linee guida di sicurezza per garantire un'esperienza ottimale.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Assicurarsi che le lenti siano compatibili con i propri occhiali da sole Magpul Helix.

Controllare visivamente le lenti prima dell'uso per eventuali graffi o danni.

Non utilizzare le lenti se presentano segni di danneggiamento.

Tenere le lenti lontano dalla portata dei bambini per evitare incidenti.

In caso di contatto con sostanze chimiche, lavare immediatamente con acqua e consultare un medico se
necessario.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Utilizzare solo le lenti progettate per le condizioni di luce specifiche per cui sono state create (ad
esempio, lenti polarizzate per sole intenso).

¢ Non esporre le lenti a fonti di calore diretto o a sostanze chimiche aggressive.

¢ Evitare di pulire le lenti con materiali abrasivi; utilizzare solo un panno morbido e pulito.

¢ Non utilizzare le lenti per attivita non previste, come sport estremi, senza aver prima verificato la loro
idoneita.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Installazione delle Lenti

o Rimuovere le lenti esistenti dagli occhiali Magpul Helix seguendo le istruzioni del produttore.
o Allineare le nuove lenti con i supporti degli occhiali.

o Spingere delicatamente le lenti nei supporti fino a quando non scattano in posizione.

o Assicurarsi che le lenti siano fissate saldamente e non si muovano.

2. Uso delle Lenti

o Indossare gli occhiali con le nuove lenti in condizioni di luce appropriate.
o Regolare gli occhiali per garantire una vestibilita comoda e sicura.
o Controllare periodicamente le lenti durante I'uso per eventuali segni di usura o danneggiamento.

Istruzioni per lo Smaltimento
¢ Le lenti di ricambio Magpul Helix devono essere smaltite in conformita con le normative locali sui rifiuti.
¢ Non gettare le lenti nell'ambiente; utilizzare i contenitori di raccolta dei rifiuti appropriati.

¢ Se le lenti sono danneggiate o non pil utilizzabili, contattare il proprio comune per informazioni sullo
smaltimento corretto.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o preoccupazioni riguardanti la sicurezza del prodotto, si prega di contattare il rivenditore presso il



quale ¢ stato acquistato il prodotto o consultare il sito web ufficiale di Magpul per ulteriori informazioni.

Assicurati di seguire queste linee guida per garantire un uso sicuro delle lenti di ricambio Magpul Helix. La
sicurezza € la nostra priorita, e il tuo benessere &€ importante per noi.



HELIX Replacement Lenses Kayttoohjeet ja
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa HELIX Replacement Lenses tuotteiden kayttéohjeeseen. Tama opas on suunniteltu auttamaan sinua
kayttamaan ja huolehtimaan Magpul Helix vaihtolinsseista turvallisesti ja oikein. Lue tama ohje huolellisesti
ennen tuotteen kayttda varmistaaksesi turvallisen ja miellyttdvan kayttokokemuksen.

Yleiset Turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta linssit ovat ehjat ennen kayttda. Tarkista, ettei niissa ole naarmuja tai halkeamia.

K&yta linssit vain niiden tarkoitukseen. Al kayta niitd muihin tarkoituksiin kuin mihin ne on suunniteltu.
Sailyta linssit kuivassa ja viileassa paikassa, poissa suorasta auringonvalosta.

Pida linssit lasten ulottumattomissa.

Jos huomaat linssien aiheuttavan epamukavuutta tai nakéongelmia, lopeta kayttd valittémasti.

Erityiset Turvallisuusohjeet Kaytossa

Valta linssien kayttda heikossa valaistuksessa, ellei se ole linssien erityinen tarkoitus.
Polarisoituja linsseja kaytettdessa varmista, etta ne ovat puhtaat, jotta voit valttaa vaaristymat ja
heijastukset.

Al3 kayta linssien kanssa muita optisia laitteita, ellei se ole valmistajan suosittelema.

Noudata kaikkia paikallisia sdantdja ja maarayksia, jotka liittyvat ulkoilmaaktiviteetteihin.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Asennus:

o Poista linssit alkuperaisesta pakkauksestaan.
o Puhdista linssit pehmealla liinalla ennen kayttoa.
o Asenna linssit aurinkolasien runkoon seuraamalla valmistajan ohjeita.

2. Kaytto:

o Aseta aurinkolasit paahasi ja varmista, etta ne istuvat mukavasti.
o Saada linssien kulmaa tarpeen mukaan parhaan nakyvyyden saavuttamiseksi.
o Varmista, etta linssit ovat puhtaat ennen kaytt6a, jotta voit nauttia optimaalisesta nakymasta.

Havittamisohjeet

« Al3 heitd linssit tavallisiin roskiin, jos ne ovat vaurioituneet tai eivat enaa toimi.
¢ Tarkista paikalliset kierratysohjeet ja mahdollisuudet.
¢ Havita linssit ymparistdystavallisesti ja vastuullisesti.

Lisatietoja ja Tuki
Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja HELIX Replacement Lenses tuotteista, ota yhteytta valmistajaan
tai tarkista verkkosivustolta lisatietoja. Muista my06s seurata EU:n Safety Gate jarjestelmaa saadaksesi

ajankohtaisia tietoja mahdollisista tuotepalautuksista tai turvallisuustiedotteista.

Kiitos, etta valitsit Magpul Helix vaihtolinsseja. Toivomme, ettd nautit tuotteestamme turvallisesti ja mukavasti!



Sakerhetsinstruktioner for HELIX REPLACEMENT
LENSES MAGPUL

Introduktion

Tack for att du valt Magpul Helix Replacement Lenses. Dessa linser ar designade for att ge dig en saker och
effektiv upplevelse under olika utomhusaktiviteter. For att sakerstalla korrekt anvandning och minimera risker,
vanligen folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid linserna enligt instruktionerna for att undvika skador.

Kontrollera linserna for skador innan anvandning. Anvand inte skadade linser.

e Forvara linserna pa en saker plats, borta fran barn och husdjur.

Undvik att anvanda linserna i situationer dar synen kan aventyras, som vid kraftig dimma eller mérker.
Rapportera eventuella skador eller problem med produkten till tillverkaren.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e Anvand alltid ratt linsfarg for den specifika miljén eller aktiviteten:
o Klara linser: Bast for skytte och inomhusbruk i svagt ljus.
o Bronze med bl spegel: Utmarkt for utomhusbruk i fullt solsken.
o Rosafargade linser: Idealisk for skytte med 6kad kontrast.
o Grd med silverspegel: Anpassad for mycket ljusa ljusférhallanden.
¢ Undvik att torka linserna med grova eller smutsiga material for att férhindra repor.
e Rengor linserna med en mjuk, ren trasa och mild rengdringslésning avsedd for optik.

Instruktioner for installation och anvandning

e FOr att byta linser, folj dessa steg:
1. Ta bort de gamla linserna genom att forsiktigt trycka pa sidorna av ramen.
2. Placera de nya linserna i ramen, se till att de sitter ordentligt.
3. Kontrollera att linserna ar korrekt installerade och att det inte finns nagra luckor.
* Justera alltid remmarna eller banden sa att de sitter bekvamt men sakert pa huvudet.
e Anvand linserna endast for avsedda andamal, och undvik att utsatta dem for extrem varme eller fukt.

Avfallshanteringsinstruktioner

¢ Nar linserna inte langre ar anvandbara, kassera dem enligt lokala avfallshanteringsforeskrifter.
e Undvik att slanga linserna i vanliga hushallssopor om de ar skadade eller innehaller farliga material.

Kontaktinformation for vidare stod

For fragor eller ytterligare information om sékerhet och anvandning av Magpul Helix Replacement Lenses,
vanligen kontakta tillverkaren direkt.

Tack for att du prioriterar sakerheten och njuter av din tid utomhus med Magpul Helix Replacement Lenses!



Pokyny k bezpecnosti produktu pro nahradni
¢ocky Magpul Helix

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili ndhradni ¢o¢ky Magpul Helix. Tento dokument obsahuje ddlezité informace o
bezpecnosti, pouzivani a udrzbé vasich Cocek. Prosim, peclivé si preCtéte tyto pokyny, abyste zajistili bezpecné
a efektivni pouzivani produktu.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Zkontrolujte ¢ocky pred kazdym pouzitim na zndmky poskozeni. Pokud jsou ¢ocky poskozené,
nepouzivejte je.

¢ Uchovavejte ¢ocky mimo dosah déti a zvifat.

* Nepouzivejte ¢ocky v situacich, kdy by mohly zplsobit zranéni nebo ohrozit vasi bezpe¢nost.

e Pokud mate jakékoli zdravotni problémy, které by mohly ovlivnit pouzivani ¢ocek, konzultujte to se svym
|ékarem.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

¢ Pouzivejte ¢ocky pouze pro zamyslené Gcely, jak je uvedeno v tomto dokumentu.

¢ Pfi pouzivani ¢oCek v jasném slunecnim svétle noste vzdy slunecni bryle s polarizovanymi ¢ockami pro
ochranu o¢i.

¢ Vyvarujte se pouzivani ¢ocek pfi extrémnich povétrnostnich podminkach, které by mohly ovlivnit
viditelnost.

e Cocky s modrym zrcadlenim jsou uréeny pro venkovni aktivity a mély by byt pouZivany s opatrnosti pfi
fizen.

Pokyny pro instalaci a pouzivani

Pred instalaci se ujistéte, ze méate Cisté a suché ruce.

Odstrante ptvodni ¢ocky z bryli podle pokynd vyrobce.

VloZte nové nahradni cocky do rdmu bryli, ujistéte se, Ze jsou spravné usazeny.
Zkontrolujte, zda jsou ¢ocky pevné uchyceny a neklouzou.

Pred pouzitim ¢ocek je dllezité zkontrolovat, zda jsou spravné umistény a bez poskozeni.

Pokyny pro likvidaci
* Nepouzité nebo poskozené ¢ocky likvidujte podle mistnich predpist o odpadech.

¢ Pokud jsou ¢ocky vyrobeny z plastu, zvazte jejich recyklaci, pokud je to mozné.
¢ Nikdy nevyhazujte ¢oc¢ky do prirody nebo na mista, kde by mohly zplsobit zranéni nebo znecisténi.

Informace pro dalsi podporu
Pokud mate jakékoli dotazy nebo potiebujete dalsi informace o produktu, nevahejte se obratit na vyrobce nebo

prodejce. Je dlleZité mit na paméti, Ze vsechny produkty musi mit kontaktni misto v EU pro dotazy tykajici se
bezpecnosti.

Zaver

DodrZovanim téchto pokynl zajistite bezpe¢né a efektivni pouZivani vasich nahradnich ¢o¢ek Magpul Helix.
Dékujeme, Ze dbdate na bezpecnost a zdravi své i ostatnich.
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